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une inscription indiquant que le Castrum romain est encore plus ancien.
Ce qui parait avoir donné un cachet spécial a la ville de Soleure, c’est le
fait que les ambassadeurs des rois de France y avaient établi leur résidence.
Soleure est aujourd’hui ville épiscopale et elle est aussi le siege d’écoles
supérieures renommeées qui maintiennent sa réputation de centre spirituel.
Comme monuments citons la cathédrale, quelques églises remarquables,
des vestiges de fortifications et d’autres constructions anciennes qui inté-
ressent les visiteurs.

L’activité muicale est trés développée; nombre de société musicales,
dont plusieurs jouissent d’une bonne réputation artistique, cnltivent Vart
musical avec zéle. L’Orchestre de Soleure, fondé il y a 22 ans, donnera
a 'occasion de I'assemblée des délégués un concert de gala pour lequel il
a pu réserver la premiére audition d’une oeuvre orchestrale intéressante
et nous espérons pouvoir compter sur une participation nombreuse. Nous
gerons particulierement heureux de pouvoir saluer beaucoup de nos col-
léegues romands et nous les prions de réserver le 6 et le 7 mai prochains
pour leur voyage a Soleure; A cette date les billets du dimanche seront
encore valables. Pour I’Orchestre de Soleure:

L. Zihlmann, G. Vuilleumier
Pour le Comité central S. F. O.:
Le Président central: G. Huber-Notzli.

Die Oboe

von A. Piguet du Fay (Fortsetzung)

Im Jahre 1830 wurde durch den ausgezeichneten Oboisten Henri Brod
die tiefsten Tone der Oboe durch eine Verlingerung der Rohre verstarkt.
Diese Verliangerung erlaubte zugleich eine leichtere Ansprache dieser Tone,
die dadurch nicht nur kraftiger, sondern auch reiner und klangvoller wur-
den. Brod ist auch der Erfinder einer Halblochklappe; er starb leider bald
darauf, weitere Verbesserungen seinen Nachfolgern iiberlassend. Zu diesem
muss in erster Linie Frédéric Triébert genannt werden, der nicht nur die
endgiiltige Bohrung festlegte, sondern auch die Klappenzahl u. die Klappen-
lage der Oboe in wirksamer Weise verbesserte. Triébert hat auch versucht
das Bohm-System auf die Oboe anzuwenden; er musste aber seine dahin-
zielenden Arbeiten bald aufgeben, da der Ton des neuen Instrumentes
nicht befriedigte. Er setzte seine Arbeiten und Experimente unverdrossen
fort und seine Instrumente galten bis zu seinem Tode — 19. Mirz 1878 —
als die besten. Andere Instrumentenmacher setzten sein Werk fort und im
Jahre 1881 konnte Georges Gillet, der damalige Professor fiir Oboe am
Pariser Konservatorium den Experten ein Instrument vorfithren, das heute
noch als «Systéme du Conservatoire» geschiatzt ist und seither nicht iiber-
troffen wurde.

Dieses Instrument besitzt einen Umfang von fast drei Oktaven, von
klein b bis a’’. Es hat einen weichen, ausgeglichenen Ton in allen Lagen.
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Die hochsten Tone sprechen allerdings sehr schwer an, sie werden aher auch
hochst selten angewendet. Mit diesem System sind auch samtliche Triller
verhidltnismissig leicht ausfithrbar. Es wurde auch versucht die Ringklap-
pen durch volle Platten zu ersetzen; diese Neuerung hat sich aber aus ver-
schiedenen Griinden nicht bewidhrt. Dieses franzosische System hat sich
iiberall eingefiihrt und wird von den Vertretern des Instrumentes als das
beste was iiberhaupt zu erreichen ist bezeichnet, denn ohne irgendwie iiber-
laden zu sein, enthilt es doch in seinem Mechanismus alle Hilfsmittel die
zur Ausfithrung der schwierigsten Passagen notwendig sind.

Die Oboe hat eine schwach konische Form; sie besteht aus fiinf Teilen:
dem Rohrchen, dem Kopfstiick, dem oberen und dem unteren Mittelstiick
und dem Becher. Das Rohrchen besteht aus zwei zusammengepassten feinen
Rohrblittchen, die iiber einem Messingrohrchen befestigt sind. Die Oboe
wurde frither aus verschiedenen Holzern hergestellt, aber heute verwendet
man meistens Ebenholz.

Im achtzehnten Jahrhundert wurden Oboen verschiedener Stimmungen
im Orchester verwendet. Neben der eigentlichen Oboe, gab es noch eine
Oboe bassa in A — eine Terze tiefer als die gewohnliche Oboe — und die
Oboe di caccia in F. Daneben hatte man noch die Oboe d’amore in A, die
einen schwachen, aber angenehmen Ton hatte. Der Becher dieses Instru-
mentes hatte eine annihernd kugelartige Form mit kleiner Oeffnung, wo-

durch der Ton stark gedampft wurde. (Schluss folgt)
Les débuts de Giuseppe Verdi
par E. Seurette * (Fin)

Dans le terrible malheur qui venait de frapper le compositeur, c¢’est encore
son beau-pére qui vint a son secours et sa maison de Busselo redevint pour
Verdi un abri. Il y vécut pendant deux ans, retiré du monde. L’amitié de
ces deux hommes dura toute leur vie. Verdi donna la preuve de son affec-
tion et de sa vénération a son beau-pére en lui dédiant son opéra composé
d’aprés un drama de Shakespeare, son «Macbeth». Aucune de ses autres
oeuvres n’a été dédiée a qui que ce soit.

Quand Verdi acquit la propriété de S. Agata, Antonin Barezzi fut son
hote régulierement tous les étés. L’éditeur parisien de Vedi, Léon Escudier,
envoyé en 1852 par le gouvernement francais pour remettre au compositeur
la Croix de la Légion d’honneur, raconte qu’il rencontra M. Barezzi dans
la maison de Verdi. Ce vieillard qui, a ce moment, comptait exactement
le double du nombre des années de Verdi, qui avait 40 ans, fit tous les frais
de la conversation, dont le sujet unique était Verdi. Aprés le dessert, Escu-
dier sortit I’écrin contenant la croix et le mit devant Verdi en disant que
¢’était la preuve de sympathie du gouvernement et du public francais.

* v, no, 1/1939 de «L’Orchestre»
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